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Zum Tode von
Dr.h.c. Carl Bockli

Lieber und verebrter Meister Bo!

Wir, die Ihnen nahestanden, haben in
letzter Zeit mehr denn je an Sie gedacht.

Wenn die Herbstnebel allzu tief hingen, -

wenn der Winter allzu hart und lange war,
wenn ein Fohndruck sich anhaltend ver-
stirkte — dann wufiten wir, dafl Sie mit
Thren iiber achtzig Jahren und mit Ihrer
schon lange geschwichten Gesundheit es
zunehmend schwer hatten. Dann atmeten
Sie gequilter, und Ihre Stimme am Tele-
fon war leiser und die Worte kamen miih-
samer. Wir dachten viel hinauf nach Hei-
den und stellten uns oft im stillen die
Frage: Wie geht es ihm wohl, wie ertrigt
er’s, wird er’s iiberstehen? Schon seit lan-
gem folgte der Zeichenstift der schmer-
zenden Hand nicht mehr, und wir ahnten,
daf} der Tag nahe sein mufite, da uns die
Nachricht treffen wiirde: Bo ist tot, sein
Herz hat zu schlagen aufgehort. Wir wufi-
ten schon lange, wie traurig wir sein wiir-
den an diesem Tage, und wir wappneten
uns mit trostreichen Gedanken, um der
Nachricht nicht ganz schutz- und hilflos
ausgesetzt zu sein.

Aber als dann die Nachricht kam, am
Abend des 4. Dezembers, da fand sie uns
dennoch vollig unvorbereitet vor. Nur
wenige Tage zuvor hatte ich mich bei
Franz Michler nach Threm Ergehen er-
kundigt, und er konnte frohlich melden,
es gehe Thnen den Verhiltnissen entspre-
chend recht gut und Sie freuten sich des
Lebens so sehr, als die Altersgebresten es
eben noch zuliefen. Das war schén zu
héren, und wir vergaflen wieder fiir ein
Weilchen die besorgten und triiben Ge-
danken.

In diesem arglosen Augenblick schlug der
Tod zu und traf Sie und uns alle unerwar-
tet plotzlich und grausam. Beim Ueber-
queren der Strafle wurden Sie von einem
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Auto erfafit und zu Tode geschleift. Bru-
tal und erbarmungslos.

Und nun stehen wir da vor Ihrem Grabe
und sammeln all jene Gedanken, von denen
wir Trost erhofften fiir diesen Augenblick.
Darunter ist einer, der uns noch zu Ihren
Lebzeiten stirkte wie kein anderer: der
Gedanke, dafl zwar Thr Herz einmal fiir
immer stille stehen kann, daf} aber damit
all das nicht sterben wird, was Sie ge-
schaffen und geleistet haben. Dies eine
stand fiir uns immer fest:

Der Geist Ibres Werkes
wird den Tod Ihres Leibes iiberleben, Sie

werden fiir uns eigentlich nie tot sein, Sie
leben fiir uns immer weiter. Wir werden
Sie zwar nicht mehr in Heiden oben be-
suchen und einen schénen Tropfen mit
Thnen trinken konnen, aber im Geiste
kénnen wir mit Thnen plaudern wie eh
und je. Ich brauche nur in Ihren Biichern
zu blittern, dort drin finde ich Sie stets
lebendig gegenwirtig; durch Ihre Werke
bleiben Sie unserem Herzen und unserem
Geiste nahe und konnen wir weiterhin
mit Thnen fréhliche Zwiesprache pflegen.

Ich kann Ihnen sogar noch einen Brief
schreiben, auch wenn Sie jetzt tot sind.
Ich muf ihn nur ein bifichen anders adres-
sieren. Ich richte zum erstenmal einen
Brief nicht mehr an den sterblichen, son-
dern an den unsterblichen B6. Und das
hat sogar gewisse Vorziige: man darf Thnen
endlich viele Dinge sagen, die einem frii-
her schwerfielen, weil man wuflte, es war
Thnen peinlich, allzu hohes Lob lesen zu
miissen; Sie winkten dann gerne ab und
meinten, ach, vielleicht sei das alles gar
nicht so ungeheuer groflartig gewesen, was
Sie da Thr Leben lang geleistet hitten. Jetzt

darf ich endlich einmal Thr Werk preisen,
ohne Thren Widerspruch befiirchten zu
miissen, jetzt diirfen endlich einmal alle
die ganz groflen Worte gebraucht werden,
denen Sie in Threm Leben so gerne ausge-
wichen sind. — Sie haben

drei wichtige Kapitel schweizerischer
Geschichte

entscheidend mitgeprigt und mitgeschrie-
ben, und Thr Name wird daraus nie mehr
verlorengehen. Sie haben den Nebelspalter
wihrend fiinfunddreiflig Jahren (von 1927
bis 1962) zu dem gemacht, was er wurde
und ist: zu einer nationalen Institution, zu
einem geistreich-satirischen Kampfblatt ge-
gen Gewalt und. Grausamkeit, gegen die
Unterdriicker der Freiheit und die Zer-
storer der Menschlichkeit, gegen Gesin-
nungslauheit und Gesinnungslumperei, ge-
gen politische und jede andere Art von
Dummbeit, gegen Spieflbiirger und Jam-
mermeier, gegen Windfihnriche und Bi-
rokratenseelen. In Wort und Bild haben
Sie gekimpft und gefochten, mit tapferer
Offenheit hier, mit prichtigem Mutter-
witz da, aber auch mit schlauer Hinterlist,
wenn zu Zeiten der Bedrohung eine leise-
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treterische Zensur es verlangte. Die Ge-
schichte des Nebelspalters ist ein einzig-
artiges Kapitel schweizerischer Pressege-
schichte. Dr. Peter Métraux hat es aufge-
zeigt und nachgewiesen in seiner Disser-
tation, die er 1966 der Philosophischen
Fakultdt der Freien Universitit Berlin vor-
gelegt hat unter dem Titel: «Die Karikatur
als publizistische Ausdrucksform, unter-
sucht am Kampfe des «Nebelspalters> ge-
gen den Nationalsozialismus 1933—1945.»
— Sie haben sich aber mit einem eigenen
Kapitel auch eingetragen in die Geschichte

der satirischen Zeichen- und
Dichtkunst der Schweiz.

Ueber 3000 Zeichnungen haben Sie fiir den
Nebelspalter angefertigt und dazu die Texte
und Verse verfafit. Zwei Tage arbeiteten
Sie durchschnittlich an einem Blatt. Das
sind 6000 Tage unausgesetzten Zeichnens
und Dichtens. Sie haben mir einmal er-
zahlt, Thre Lehrer hitten es Ihnen schon
in den frithesten Schulzeugnissen bestitigt:
«Sprache schriftlich gut, Sprache miindlich
schlecht ...», und so sei es Ihr ganzes Le-
ben lang geblieben: «I cha eifach n6d
schwitze — villicht hani drom agfange
zeichne ...» So wurden Sie als Karika-
turist und satirischer Dichter ein genialer
Meister, wie die Schweiz vor Thnen keinen
gekannt hat, und auf einen ebenbiirtigen
Nachfolger warten wir noch immer. Eine
scharfe Beobachtungsgabe, ein unerschopf-
licher Einfallsreichtum, ein hervorragen-
des handwerkliches Kénnen als Zeichner
und ein tiefes Vertrautsein mit allen Mog-
lichkeiten der Sprache — das sind die
Kenn- und Giitezeichen Ihrer groflen
Kunst. Kaum ein Bild ist Thnen je daneben-
gelungen. Auf jedem Blatt haben Sie zeich-
nerische Feinarbeit geleistet, und darum

sind die

zebn Binde gesammelter
Bé-Zeichnungen

alle noch so erstaunlich frisch und herrlich

wie am ersten Tage. Die Meisterschaft des
Zeichners, die Phantasie des Humoristen,
der kunstvolle, ja artistische Umgang mit
der Sprache und die Fihigkeit, im Einzel-
nen immer wieder das Allgemeingiiltige zu
sehen — das macht es aus, daf} die aller-
meisten Ihrer Skizzen, obzwar fiir den
aktuellen Tag geschaffen, die Zeit leben-
dig iiberdauert haben und iiberdauern wer-
den.

Der Prignanz und Treffsicherheit Thres
Zeichenstrichs entspricht die Prignanz und
Treffsicherheit in Prosa und Poesie. Die
Skizzenblitter beweisen es, wie unablissig
Sie an den Texten und Versen feilten, bis
sie ihre exakteste und giiltigste Form ge-
funden hatten. Sie wufiten bestens Be-
scheid iiber die subtilen Zusammenhinge
zwischen Sprache, Sinn und Rhythmus
und genossen oft spielerisch die Klangmog-
lichkeiten der Sprache. Und Sie haben das
allemand fédéral geschaffen, jenes kostliche
Gemisch aus Schweizerdeutsch und Hoch-
deutsch — «Schtalin ischt ein schtarker
Gott, er kann machen, was er wott» — und
versteckten oft tddlichste Satire hinter
harmlosen Kinderbuchversen. Zu den gro-
flen Musterbeispielen Ihrer humorvollen
Ueberlegenheit und dichterischen Meister-
schaft gehért fiir mich immer wieder je-
ner Vers, mit dem Sie das Verbot des Ne-
belspalters in der Tschechoslowakei quit-
tiert haben:

«Usegschmisse,
Schloff am Tor,
Witzli grisse,
Landesgfohr!»

Und humorvoller und sprachspielerischer
konnte man den Preisaufschlag bei den
Bundesbahnen nicht persiflieren, als Sie es
taten mit dem Vers:

«s Priisballonlifideli vom Billettlilideli
hit am Obsiwind sit sibe Johrli trutze,
aber jetz hits au das Priisballonlifideli
vom Billettlddelipriisballénli putzt!»

Ich muff aufhéren, meine Lieblingsverse
von Thnen zu zitieren; denn sonst hort das
nimmer auf. Und wer es genau wissen will,
der findet alles schon beisammen in den
zehn Binden Ihrer gesammelten Werke
und nicht zuletzt auch im Band «Gegen

rote und braune Fiuste». Sie durften es
noch erleben, dal dieser Band

25 Jahre nach Kriegsende
eine Nenaunflage

erfuhr. Was ist das doch fiir ein einzig-
artiger Beweis fiir die Qualitit und unver-
gingliche Lebenskraft dieses satirischen
Geschichtsbuches! — Und damit sind wir
beim dritten Kapitel schweizerischer Ge-
schichte, aus dem Sie nie mehr wegzuden-
ken sind: bei Threm unschitzbaren Beitrag
zum geistigen Abwehrkampf gegen die Be-
drohung unseres Landes durch National-
sozialismus und Bolschewismus.

Es sind erst wenige Tage her, seit am 8.
November in Rorschach, 93 Jahre alt, je-
ner Mann starb, der mit zihem Durch-
haltewillen den Nebelspalter vom harm-
losen Witzblatt zum politisch-satirischen
Kampforgan entwickelt hat: Alt-Stinderat
Ernst Lopfe-Benz. Er war es auch, der Thre
einzigartige Doppelbegabung als Zeichner
und Dichter frith erkannt und Sie 1927 als
Redaktor an den Nebelspalter geholt hat.
Und nun sind Sie innert weniger Tage
Threm Verleger und Freund ins Grab ge-
folgt. Zusammen mit ithm und Ihren Mit-
arbeitern haben Sie durch Ihre kompro-
mifllose Haltung in der Krisen-, Vorkriegs-
und Kriegszeit der Jahre 1933—1945 den
Nebelspalter zu einer eigentlichen Verkor-
perung des schweizerischen Unabhingig-
keits- und Widerstandswillens gemacht. Am
26. April 1966 hat Thnen die Philosophi-
sche Fakultit der Universitit Ziirich den
Titel eines Ehrendoktors verlichen. Zu
Recht feierte die Ehrenurkunde Sie als
«Meister der politischen Karikatur», als
<humorvollen Poeten» und «mutigen Be-
kenner und Patrioten in dunkler Zeit».
Trifer und prignanter kann man Ihre Per-
sonlichkeit und Thr Werk iiberhaupt nicht
in Worte fassen. Und ich vergesse nie das
Strahlen, das iiber Ihr Gesicht ging, als Sie
mir einmal Thren Doktorbrief zeigten und
sagten: «Da hdt mi denn scho sehr gfreut...»

Und trotzdem waren Sie nicht nach Zii-
rich gegangen, um die Doktorurkunde per-
sonlich in Empfang zu nehmen. Und Sie

B A S e S T S
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Ich erblickte das Licht der Wel? in einer dunkeln Septémbemacht des Jahres
1889.

~ Bald begann ich zu zeichnen,zu malen und zu SEABER
Nach der Ublichen Schulzeit ging alles so schnell.
Ich durfte: well meine zuversichtlichen Eltern und ich in mir ein schlummerndes
Talent witterten,eine Kunstschule besuchen.
Anschliessend arbeitete ich als Graphiker im Ausland, kam ‘als Dreissigjéhriger
wieder in die Heimat,lernte Herrn Ernst Lpfe-Benz kennen,der kurz zuvor den

Nebelspalter in seine Obhut genommen hat}te,wurde sein Mitarbeiter und bald

Redaktor.des satirischen Blattes und ein Freund des gescheiten und un-

erschrockenen Verlegers,mit dem ich in A”\ﬁnd in arger Zeit Freud und.
Sorge teilen durfte. ;
 Und schon sind wir alt. = e
Aber ich bin voll-a%-g—pke? Erinnerungen und dankbar fiur d‘as Erlebte.
e
Im August 1968 Bo

Bé: Selbstverfafiter Lebenslanf

B6 mied zeitlebens den Rummelplatz des lanten Rubms. Er lebte schen und zuriickgezogen in
seinem Heiden oben, hatte eine weltweite Lesergemeinde — aber nur einen ganz kleinen Freundes-
kreis, in dem er sich geschiitzt und geborgen fiihlte. Er war wortkarg, und ibn aus seiner Schweig-
samkeit berauszulocken, war schwierig. Als es einem Fernsebteam im August 1968 nach miibsa-
mem Vorspiel gelang; zu ihm vorzustofien, war er zundichst nicht gesonnen, viel zu reden. Er sagte
ja und nein und vielleicht — stand schliefilich auf, ging zu seinem Schreibtisch und holte dort diese
kleine Lebensskizze, die er schriftlich vorbereitet hatte und vor der Kamera verlesen wollte. Das
sollte alles sein: Zebn Zeilen fiir ein achtzigjibriges, arbeitsreiches Leben. Das schien mir ein bifs-
chen wenig, und ich sagte es ihm. «Wa wénd Sie», sagte B, «es isch alles so schnell verbiigange,
do cha me gir néd meh dréber sige ...» edst.

gingen auch nicht von Heiden nach Zii-
rich, als die Stadt zu Threm 60. Geburts-
tag eine Ausstellung im Helmhaus veran-
staltete. Ja, Sie lieflen sich nicht einmal
blicken, als man Thre Werke hundert Me-
ter entfernt von Threm Haus in der Kur-
saal-Galerie Heiden ausstellte. Sie waren

jedem Publizititsrummel und
Personenkult von Herzen abgeneigt

und lieflen nie Photographen in Ihrer Pri-
vatsphire herumknipsen und hafiten es,
von Journalisten iiber Ihre Jugendzeit,
tiber Thre Hobbies, iiber Ihr Lieblingsge-
trink und iiber Ihre bevorzugte Krawatten-
farbe ausgefragt zu werden. Und als Sie
doch einmal einer {ibers Telefon erwischte
und Sie fragte: «Wen halten Sie fiir den
bedeutendsten Schweizer?», da fanden Sie
die Frage relativ blod: «Da weifl i doch
nod, s git doch menge grofle Schwizer,
ndd bloff eine!» Ein bifichen verirgert
wollten Sie dem Frager zuerst antworten:
«Mich!»> Aber dann iiberlegten Sie sich’s
und erinnerten sich der auch unter Jour-
nalisten weitverbreiteten Humorlosigkeit
und fiirchteten, er konnte Sie ernst und
wortlich nehmen und gaben ihm dann zur
Antwort: «De Albert Schweitzer!»

In dieser iiberaus hiibschen Geschichte er-
kenne ich Sie ganz, lieber B&: Thre selbst-
ironische Ader, die sich bemerkbar mach-
te, als Sie sagen wollten: «Mich», Ihre
skeptische Einschitzung der durchschnitt-
lichen Intelligenz, als Sie fiirchteten, der
Frager konnte Sie falsch verstehen, Thren
stets prisenten Witz, als Sie den Schweizer
mit dem Schweitzer vertauschten und kei-
nen Schweizer, sondern einen Schweitzer
zum bedeutendsten Schweizer erklirten
und damit auch der Hochachtung und
Ehrfurcht vor dem groflen Werke eines
groflen Mannes Ausdruck gaben. Es gibt
viele kleine Bo-Anekdoten, aber diese ist
die schonste, weil Sie sich darin das genaue-
ste Selbstportrit gesetzt haben. — Und sie
bringt mich auf den Grund Ihres Wesens.
Denn eine hervorragende zeichnerische Be-
gabung, ein kenntnisreiches und schopfe-
risches Verhiltnis zur Sprache und witzige
Einfille — dies alles erkldrt uns
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das Phinomen Bo

noch bei weitem nicht. Ich war immer
wieder erstaunt, wie ausgezeichnet infor-
miert Sie waren. Obwohl Sie streng zu-

riickgezogen in Threm Heiden oben lebten, .

entging Thnen nichts vom ganzen grofien

Der wilde Mann

IMit Worten wild und Geften dito
Sdhreit toieder cinmal der Benito

Und fudgtelt fitvchtig mit dem Dolich:
Soll id) euc) {ofort {techen? Soll ich?
Wie? Obev foll i) Bomben {dhmeigen?
Wie? Soll i) ench bon Hand zerreifen?
Soll i) mit eueren gemeinen
Antifafciftifhen Gebeinen

Die StraBen meinesd Reides fhottern?

Ounade! Wir fiivdhten ung, Bewuitv,
Wir und die andern BVolfer ditv,
Laf Dir's genitgen, daf tviv {dlottern! vs

Als neugebackener Nebelspalter-Redaktor wid-
mete Carl Béckli 1928 Benito Mussolini seinen
ersten bissigen Spottvers. Die Zeichnung trug
ihm den Unmut der faschistischen Herren ein
und sie schlugen ibm wvor, nach Rom zu kom-
men und sich einmal Rom anzuseben. B6 ant-
wortete: «Chémezi emol uf Rorschach, dinn
will ich Ebne Rorschach zeige!»

Weltenlauf. Sie interessierten sich tiglich
um alles, was da vorging, in der Schweiz,
um die Schweiz herum und auf dem gan-
zen Globus. Und Sie waren mit Ihren sati-
rischen Kommentaren zum Zeitgeschehen
jede Woche brandaktuell. Sie waren kein
grimlicher Eigenbrotler, Sie nahmen am
Leben teil mehr als mancher, der mitten
drin zu stehen glaubt. Nur — Sie wahrten
den Abstand. Sie waren von einem gesun-
den Mifitrauen den Menschen gegeniiber
erfiillt. Sie betrachteten die Welt und die
Leute gewissermaflen aus dem Hinterhalt.
Und diese Zuriickgezogenheit und Distanz
zu den Dingen war lhre grofle Tugend;
denn dadurch gingen Sie nie verbittert
und verirgert im Tagesgetriebe unter. Sie
befafiten sich zwar auch mit kleinsten Klei-
nigkeiten, aber Sie verloren sich nie in
thnen. Sie bewahrten sich stets die rechte
Uebersicht und waren damit vor Verzer-
rungen und falschen Gewichtungen gefeit.
Sie behielten stets den rechten Maf3stab.
Zwei Beispiele von ungezihlten:

Als eine grofle Schweizer Tageszeitung
ihren Bericht iiber ein Fufiball-Linderspiel
Schweiz—Oesterreich mit dem Satz eroff-
nete: «Die Schweiz ist mit wehenden Fah-
nen untergegangen», da zeichneten Sie ein
furchtbar entsetztes Schweizerlein vor ei-
ner Weltkugel, die an Stelle der Schweiz
nur noch ein Loch aufwies und schrieben
dazu:

«Was bist du nun, Heimat? Im Globus ein
Loch!
Untergegangen, zerstort und verblutet!
O du mein Schweizerland, hittest du doch
Nie mit dem FC Oesterreich getschuttet!»

Mit dem «FC Qesterreich» haben Sie die
hohle Phrase entlarvt, haben alles wieder
schlagartig ins rechte Maf} geriickt. Fufi-
ball-Landerspiele sind doch keine Spiele von
Land gegen Land, von Volk gegen Volk,
sondern doch blof§ von Fuflballclub gegen
Fufiballclub. Hochgestochenes und Ueber-
triebenes war Thnen zeitlebens zuwider.
Auf vielen Blittern setzten Sie mit einer
kleinen Geste manches Verriickte wieder
an den rechten Ort.

Und als Professor Auguste Piccard einmal
in einem Vortrag an der ETH sagte, es sei
eigentlich erstaunlich, dafl der Schépfer
mit der Elektrizitit nichts Rechtes anzu-

fangen gewufit habe, da schrieben Sie ihm
ins Stammbuch:

«Profisser, das sind hoochi To6nli
Und guraschierti Geischtesblitzli.
Hisch nod zvill Luft i dim Ballonli?
Chomm, tauch doch wider emol e bitzli!»

Dazu braucht’s mehr als Zeichnen und
Dichten koénnen. Dazu braucht’s dariiber
hinaus einen hellwachen klaren Verstand
und einen weisen Geist. Kurzum: Im Kern
des Karikaturisten B6 steckte eine philo-
sophische Natur. Preist man Sie als Humo-
rist, preist man Sie nur halb. Sie waren
mehr, Sie waren ein Philosoph,

der Philosoph von Heiden.

Man muf} sehr klug und weise sein, bis man
so heiter sein kann, wie Sie es waren. Sie
haben viel und tief iiber die Welt und die
Menschen nachgedacht, und der Humor,
mit dem Sie uns beschenkten, war nur das
leichte Wellengekriusel auf der Oberfliche
eines tiefgriindigen Meeres.

Jetzt spiire ich, wie Sie mich zweifelnd
tiber den Rand Ihrer Brille hinweg an-
schauen und sehe, wie Sie sich verschimt
und verlegen zuriickziehen hinter eine
Wolke von Pfeifenrauch. Sie horen so
grofle Worte nicht gern und méchten sich
am liebsten verkriechen vor soviel Lob
und Preis. So grofle Worte wollen nicht
recht zu Thnen passen, ich weiff. Aber ein-
mal diirfen und einmal miissen sie gesagt
sein; und wenn es je erlaubt ist, dann an
diesem heutigen Tage.

Wir, eine grofle, weltweite Lesergemeinde,
danken Thnen fiir alles, was Sie uns ge-
schenkt haben. Sie haben uns denken und
lachen gelehrt und haben damit das Beste
geleistet, was ein Mensch iiberhaupt leisten
kann. Leben Sie wohl, lieber und verehrter
Meister Bo, und leben Sie fort in den Her-
zen aller Menschen, die ein heiteres Wort
aus klugem Munde zu schitzen wissen.

Thr
Or:
Qo Hodte;
Eduard Stiauble
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